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; ! F üggeller Illacedoniát követelnek a románok. 
Achammal vettük be segg aló megállította a román szállító-jnak. Amikor az idegen iga alatt nyögő am t ih kás gőzöst És megtiltotta, hogy a Kilia- testvérekről van szó, minden eszközt 0N ENENTŐI adállásokat. járt medjett kelt a szuliral ro-Ímeg Éz té ragadni vedekükbon, j ; mán hatóság özbenjárására folytat- elette fontos Romániára a mace- 
S ágyut és 1200 puskát zsákmányoltunk. ! hatta utját a román hajó. dése ésén kérdés rendezése. Bűn 

: Az osztrák-magyar főhadiszállás je. 
vona komániától, ha eltürné, hogy ké- 

:. 
Hint fen át an öt 4 1 ességeiket jövőre is id gyes tápozajé tebávi oram.) ÖÖKÖD gőzösöket hérelt Anglia. szolgálatába állítsák gen nemzet szégái sapatlai roham- KNPRNNNNNTT sztkzaő : mal vették be az ellenség -ERÜSBŰ kiépi Fővárosi tudósítónk táviratozza: A macedon-kérdésnek csak egy 

tett hadállásait a Tara kanyarulatánál, A Frankfurter Zeitung jelenti Afén Helyes megoldása van román álláspont 
; Bjelopoljetői délnyugatra és Godusánál, ! ből: Mint tudósítónk megbizható forrás- ] Szerint. Macedonia szabad konfederativ 

Beranetól északra, A Tara mentén fo- ból értesül, az vözÜt utóbbi időben állam legyen, jinelyhen minden rear dt 
lyó harcokban 3 hegyi ágyut, 2 táborij Számos görög gőzöst béreltek maegasj (ség teljes szabadságot és maga intézi 
ágyut és 1200 puskát zsákmányoltunk.láron a háboru tartamára. a bérössze-] vallási, iskolai és kulturális ügyeit. Höf er. (M.-e. 5.-0.) gek oly nagyok, hogy jóval felülmulják Egyelőre nincs kilátás ily helyes : 

! az egész hajó értékét. Az angoiok azt ET MlKÉb mert . valamennyi " határos 
öz t ar remélik, hogy ily módon görög lobogólallam aspirál az annektálásra. Bárki 

A Tüzérségi harcok 87 olasz fronton alatt akadálytalanul bonyolithatják le sze ste Macedoniát, csalódni fog, 198 
kereskedelmüket a Földközi. é mert egyetlen nép eg z 

et osztrák és magyar főhadiszállás Északítengeret, ll eK örőkös  üzfészek. marad, adi ó jadáló 8 
em: 

is volt. i 
Az egész harcvonalon mérsékelt! ar; ; ; ; tüzérségi tevékenység, amely csak a Német sikerek ű nyugati harctéren im íbbi si Ti I ; Chiese-szakaszon és a Col di Lana te- AA IF éz Oyabbi SIReres harcok rületén vált hevesebbé. Hö fer, (Min. - belőtt angol repülőgép. 

Monfene róban eln. s.-oszt.) 
A né vet nagy főhadiszállás jelenti : ; a, J ű 

A . , , Tengerparti  ütegeink tüzelése elüzött A janet eled főhadiszállás jelenti : : ellensége . vonitorokat, amelyek tegna mee északkeletre vivott harcok. 
SZIBZ] Csatorna elzárása. délután Westendet lőlték, Az kegötee ban, mint utólag jerentik, 3 hegyi és Fővárosi tudósítónk táviratozza: Ion őlénk tüzérségi tevékenység mellett[2 tábori ágyut zsákmányoltunk. 
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Párisi jelentések szerint immár alcsaprtaink több sikeres robbantást vé-] — Mojkovacnál további, az osztrák : 
francia hajóstársaságok is elhatározták, ] geztek. 

voltak ma sápatokra sikeres harcok 
i 

hogy a — Szuez-csatornát többé nem Egyik repülőgép-rajunk megtá. voltak. Több száz foglyot szállítottak pe. 
asználják. 

madta Poperinghe helységet, amely. A német és bolgár hadseregrésze : 
ben az ellenségnek számos Összeköttek ről nincs jelentenivaló, (M.-e. 0) ; L. 

r [ tése fut össze. Egy angol kétfedelüt 
; 

Orosz erőszakoskodás , Brügge mellett légi harcban lelőttünk ; Elzárják a [a Manche csatornát? 3 ; 
; román területen. a bennülök meghaltak. (M.-e. S.-0.) bijé orna f ú j ; i ; . a , a, városi tudósítónk fáviratoz; a: ; i 

Fővárosi tudósítónk táviratozza : független Macedóniát 
A rotterdami hajósvállalatok köré 

; 
Az Universul jelenti Sulinából, mi- fett , ben a legnagyobb felháborodáss ] é í Szerint azokat a vontató gőzösöket, me- követelnek ü románok, gadják azt a felmerült hiresztelést, má ; 

lyeket Oroszország a brailai kikötőben ül . di li nemcsak a Szuez-e atornát key ak gy h 

Vásárolt, ágyukkal és gépfegyverekkel Fővárosi tudósítónk táviratozza : hanem a La Manche. csatornán ál k el, § 
szerelték fei és azzai bízták meg, hogy A bukaresti félhivatalos Indepen- közlekedhetnek a semleges h jók sem 

§ 

a Kilia-csatorna torkolatától Reriig őriz-[ dance ; Roumaine-ban Istrati egyetemi lyek járatait eddig az angoi 1a]ó , mMe- i 
Zék az utat. Tegnap egy ilyen vontató tanár és képviselő, az inlervencionisták ellenére is fentartották.. A dá Nedplg 

; 

gŐzös behajózoit a Kilia epy mellék. egyik erős támasza, felhivja Románia land hajóknak ez uj rendelkezés , hol- é 
lolyójára, a Sulimancára, amely már figyeimél a macedón-kérdés rendezésére. mében meg kellene kerülni Skóto íg rését 

It 

Tomán területen folyik, s ott megfigyelő Istrati , kifejti, hogy Romániának agy Az érdekelt körökben égyákalán ei. 
§ 

"zolgálatot végzett. A folyón egy román érdekei vannák Macedoniában ahol faj-lértik, miért Van Szüksése A melákbozáál " , ! HAB 
najó haladt, fával megrakodva, Az orosz" rokonai, az arumánok (kucóoi 10k) lak-lerre az intézkedésre se Angliának ; 

! 141 RÁNK EÁ ORAL jával hueto dao szo teni yt TGBNARRENT VZONNENNABN JAG kottát. Save ; 
;
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/ j; d e [d . divosztoki kikötőt jég zárja el, az archangeszki E esetleg két utcai 

HT ] Hadiflottánk sikere kikötőról . pedig oly tirót térkeztőkk hogy az gy 

His " ; Durazzó előtt. összes jégtörők befagytak egy sereg hadiszer- mp ; 

JA S §an pé; szállító hajóval együtt. 1 01020 570 J 

MEG 5 Ka A ,Nya Daglight Allehanda" megjegyzi : 

KE Elpusztitottuk a kikötő összes hajóit. — Alig hihetjük, hogy Oroszország 1. WIxizndó 

MESET 1 : § . 4. lAnglia be akarja vonni a háboruba Svédorszá- 

hi ; árői 01952 jelentés flottánk durazzói akció- got 18, de a tényeket bem tévesztjük szem elől. Darabos-utca gy ft SZ. 

HM A Gazetta di Venezia ugy tudia, hó Hogy mit jelentenek a határunkon való csapai-f 

Mi az , , By Ja, . By összevonások, azt hamarosan megtudjuk. Haj ESSZÉT 

Ji egy 6 torpedózuzóbó ös ő Károly Vis TÁPUSU az antant Svédországot Görögországnak óhajtja 
] 

i cirkalóból, valamini 19 távolabb církaló hadi tekinteni, nem járhat jól. A külföldön lebecsü- ő : 

Í7 hajóból aló  oszírák-magyar hajórai a Sa lik Svédország erejét, pedig egy külső nyo- jh " ; f. 

a álomameri dí Medúánái tolyiatost működ:§t mással szemben minden pártunk és az egész 3 i 

a után másnap reggel megjel-nt Durzzzo előtt, ország egységesen áliana ellent. felé Í 

ú ahol a hajóraj parancsnok: elrendetz, hogy 
n 

j a iegénységek megmeniésére tegyék meg az DOSZ TT tt See ma meal alám e kenet emunaszászknezzezepsnamann é 4 EKG HA N 

b előkészületeket, s azután az összes ovit hor- , ; sz d 

h gonyzó gőzösöket és vitorlasokai el6usz- AA i 17 

ritottak. A  Carmelitoni . vitorláshaión A vidéki kamarák Karácsony hetébe Ti 

megjelent egy csztrák-magyer tengerész isz tömörülése. 8 
2 meairózza, álkutatek a hajópapírok :t És már bejéptiünk és háboruban értük meg ka- fr 

; ugyanakkoi összetépték az olasz ho- A vidéki kamarák vezetői Pozsonyban rácsonyá: ennek az esztendőnek ís, amelynek Ha hi 

; bogót is. értekezletet tartottak, melyen egyhangulsg végére pedig a békét reméiték és hivták a a 

Durazzo lakosságát, mely attói tartott, [kimondotiák, hogy munkaképességükük foko- ped iserő felek. lé 

§ hogy a várost bomb.zni fogják, Ausztris- Ízására országos kamarai központot elakíta- Karácsonytól karácsonyig éjelét vesztette a 

Magyarország dipfomáciai képviselője  bizto- nak, rely műkődését 1816. január 1.-én fopjal Szerbia: karácsonyig kiiakarodott az OTOSZ a Ek 

; sított, hogy a monarkia — ismerve a lakoSs- megkezdeni. Kárpátok közül és Galiciából is, s a Dunajec: nel 

j ság kipróbált lojális érzelmeit — öket nem A uj intézmény feladatait Szávzy Gynla,Ítől a Nidáig győzelmesen tette meg az utat á ( 

fogja bántani, s hogy az osztrák-magyar a debreczeni kamara titkára, a i .az egészf[a magyar katona. ; bu 

; hajórej megjelenése bizonysága annak, hogy [akciónak egyik kezdeményezője volt, az érte: Karácsonytól .karácsonyie tépte szét a a ! 

az olaszók tengeri főuralmáról szóló állítás [kezleten felolvasott elüterjesztésében a követ- [szöveiség palástját Olaszország és karácsony- tött 

alaptalan. Különben nem az olaszok, hanem ( kezőkben ismerteti : tól karácsonyig állt hozzánk becsület és ba- A 

Auszíria-Magyarorszég csapatai fognak leg- A vidéki kamarák a maguk számára [rásság hü szövetségében vértestvérünk, — a nya 

E közelebb portra:zállani Albaniában. habár a legszerényebb módon is, de egy kö- [ bolgár. vár. 

A hajók elsülyesziése és  elpusztitásalzó$ keretet, egy köteléket alkotnak, melybe Karác:onytól karácsonyig felmagasodtak reci 

csak azért történ, hogy a : zerbeknek élelem- rendszeres érintkezésük és tevékenységük [az események, feltornyosuli a háboru, ámmég tás 

! mel való ellátását meggátolják. szálait bevezetik. Ahol közös terveiket meg-Ínem lett teljes minden. Országok buktak el recz 

ag : Estefelé, amikor az osztrák-magyar hajó-  peszélik, ahol egymásnak bizalmasan mindentJés világhatalmasságok merültek alá. Szerbiá- nyo. 

raj mar régen eltávozott, ol:sz hajó.aj érke- [elmondanak s egymástól mindent megkérdez: [ból történelmi emlék vált és a Kaukázd;ba van. 

zett Durazzo elé. Ez azcnban már nem val- nek. Ahol az ország egymunkáju s egymásról [ számüzetve a nagyherceg fővezér, Nikolajevics 

He toztathatta meg azt a mély benyomást, melye! [alig tudó kamarai vezetőségei és az ipar-keree- [ Miklós; nyugalom hideg halálos ágyán hever 

; az oszirák-magyar flotta megjelenése keltett kedelmi élet gyakorlati férfiai találkozni tud- French főmagasságu lord, aki miatt annyi és . 

a lakosságban, s amelynek következményel[ nak s külcsönös érdekeiket együttesen meg- [annyi francia és angol, ,de sokkal inkább jelet 

i az a kihívó, gunyos és az olaszokat egyene-f peszélhetik. Ahol egy kis hivatal lesz szá- francia, mint angol katona pusztult el Észak- megy 

sen kineve ő magatartás volt, amelyet mos! mnkra berendezve, mely — mint otthon saját [ Franciaors:ágban és Flandriában. ben 

; Durazzo osztrák, magyar, lörök és BÖTÖR kamaráik minden tájékoztatást megadni képes, Karácsonytói karácsonyig Anglia példát- ká 

lakossága fanusit az otaszokkal szemben. s amely hivatalnak őrtornyából jelezni tudnak [ian brutalitással sértette meg  Gőrögország gyűji 

—-——————  — ———,—  —— -——— sze mindent, ami szakbavágó dolog történik or-  zemlegességét. ri 

l , , szágban, világban. És ahol párhuzamosan a Sok töriént karácsony óta. A háboru az Hi 

Oroszország fegyverkezése társas érintkezés megfelelő berendezkedése is Í sorsa megfordult és az országhatárok nem vad 

, , nyitva áll a belépőnek. Bizonyára nagyonlugyanazok nz idei karácsönyon, mint voltak Mile 

ovédország ellen. egyszerri dolog, de nagyon szükséges ésla mult esztendőben ilyenkor. A katona sem E Hi 

csak az a csodálatos, hogy a vidéki kama- mind ugyanaz, és sokan, akik. remélték, hogy kir 

(Fővárosi  tudósitónktól.) A távirati for- ráknak ez az országos házi berendezkedésel[a békességes győzelem után visszatérnek haj- HALA 

galom Svédország felé és Svédországon át mindeddig hiányot. Hogy a testvérintézmé- [jékukba, — nem látják meg az idén e betle- a. a 

még az örökké emlékezetes 1914 augusztusi nyek vezetői ritkán tartott közgyűiések későn nemi csillagot az égen. Ti ké 

napokban sem szünetelt Oroszország felől. megjesenő jegyzőkönyveire s véletlen talál- Az események megváltozhattak, katonák / hi Hi 

Svédországban valósággal kinos feltűnést[ kozázsa bizrák érintkoözéseiket. Az  ekkéntfelmulhattak és helyükbe uj katonák jöhettek; sa 
kelt, hogy egy hét óta semmiféle táviratot sem szervezkedelt vidéki kamarák majdnem passzív Íde a harcos, aki él, az idei karácsonyt is kint nálni. 

lehet továbbítani Oroszország, illetve Finn- fela" függelékei lesznek a budapesti kama- [tölti a messze sikságokon, az ösmeretlen fo- IL. . 

j ország felől Svédország irányában. Tizennégy rának, hanam legalább is vele egyenragu, [lyók partján, a távoli hegyeken, halálos Sza- "A 

nappal ezelőtt rendkivül erős orosz csapatok egyensulyu társai, akik baráti kezet nyujthat- [kadékok főlött, hóban: és; sárban. 

megjelenését jelentették Finnországból. — A nak neki vállvetesi szövelséges működésre, Véribe és veszedelembe van öltözve ma Szárdi 

,Nya Daglight Allehandaf becslése szerint is A kamarai központ létesítését kivánólis a katona, s.a legszebb karácsonyi ajándék; selyen 

; 100,000-nél jóval több az orosz katonák száma tizenhét vidéki kamara az értekezlet kereté-lamit küldhet, neki a Jézus, aki nemcsak az jének 

; más hirek szerint azonban csak Finnország ten elhatároztasa vidéki kamarák központ-Jigazság királyának, hanem a békesség feje- nek 

északi részében 160,000-nél is több orosztÍ[tának megalakítását, annak vezetésére a kez- delmének is hivatik, a harcos legszebb karár karáci 

koncentráltak. deményező kamarák elnökcit és titkárait mint Ícsonyi ajándéka a há zavivő álom. ; ismét 

A stockkolmi orosz követ természetesen [igazgatóságot megválasztotta és központ élet- Pusztu 

cáfolni igyekszik ezeket a jelentéseket. Ugyan- [ veléptetésével megbizta. agon és a f 

l ekkor azonban ujabb hirek érkeztek az OrOSZÍ  memÓ70ÓeÓeÓe—]—]——————u—uö—-öö k c ritkozi 

Motta titokzatos készülödéseíről. Az egyesített [TT ZEEE [ga Berne katonacsaládok, mogajátál ák ú 

TÖMÉNY §Z "hogy nem lehet (en a viták . — — 6 elemit vagy 2 középiskolai osztályt államyolgárok egyssűléte a , Gyermek" cimű a köve 
7) OTEJÉ Et sátő térük megk; sértő 9 a Svéd- végzett, egészséges fin elsőrendű iparospályára [Ferenc József jubileumi alapítványa terhére d debrec 

sa ait "Tudvalevőleg Ürgszorszás eni ; tanulóul felvétetlk. Jelen tkezhetnek délelőtjj szép ünnepély kereteben karácsonyi ajándér Mészárt 

TANK den beviteltől tökéleteser en elek ie 9 órától délután 5 óráig lapunk kiadóhivata-Íkokat adott osztrákt tartalékosok csa7 JE". ka: 
8 sen el van zárva. A vla:[/ácon, Darabos-utca 7. A dia; ; nagyak 187 ák 3 8. 

"1 ládjainak, elesett, illetve megsebesült kalot" éves, 

vie A d . ÖVEK ; Őtöklnaöszö vs vi
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ajándékhoz. fodiák it futhatott es hogyJaz az áelájtag ek katona családjának készült 
 ÖNNNEm—————.....- 

! 1 § 

ceg Osztrák.m " nnepélyen Hohenl közössé völgyi Karácso snegyüllemény, mely ,Rózsa- €s 

alapitvány Nénes ár Nagykövef Hg HA her. ( karácsonyra Tsai Vera 1915, cím alait zar mol
 

nélülkkeles ót ötös a Negykövetéáe b aZ 1915 évi drlékekütb orgalomba. Az salbum az 
A SEV vő maca. 

váródb lágiai i VA Oszírák-mag jő eg fagiai katona-nóta 
ök a operett, kabaré- műdal 

, 

8 "a8jal IS részvettek Yar kolónia ki. mazza, Az , pee és táncodarabokat tartal e re S e lé e 1 

— Elf ő 
ks el um  hasonl i rtal- 

I n k 

assszaző czelőti a togott ékszertolvaj Néhá meglelent zenegyüjtemé ó a mult évben 
szg j ; 

5 dévreézen—érmi : Néhány nappel talma sokkal é iteményhez, szonbaag t — Regény két részben. — § i 

Máyerhoff Manó b ermihaiyfaivai von; rali al értékesebb, kiállítása iz! ar- 
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